TAPER CRIMP SEATER DIES - RCBS 9MM LUGER, 9X21MM TAPER
CRIMP SEATER DIE

The RCBS Taper Crimp Seater Die seats the bullet and has a built-in taper
crimper to secure the bullet at the same time.

Attributes

Name: RCBS 9MM LUGER, 9X21MM TAPER CRIMP SEATER DIE
Manufacturer: RCBS

Product no.: 100061068

Mfr. No.: 20562

Cartridge: 9 mm Luger

Delivery weight: 0.454kg

e UPC: 076683205629

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die RCBS Taper Crimp
Seater Die

Einleitung

Danke, dass du dich fur die RCBS Taper Crimp Seater Die fur deine WiederladebedUrfnisse entschieden hast.
Dieses Produkt ist daflir konzipiert, Geschosse sicher einzusetzen und gleichzeitig einen Taper Crimp fiir 9 mm
Luger und 9x21 mm Patronen anzuwenden. Bitte befolge die in diesem Leitfaden aufgefiihrten
Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Lies und verstehe das Produktmanual vor der Benutzung.

¢ Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb von Wiederladegeraten vertraut bist.

e Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

e Uberpriife die Die regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder Benutzung.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende die Die nur mit kompatiblen Patronen: 9 mm Luger und 9x21 mm.

¢ Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, beim
Umgang mit Wiederladekomponenten.

¢ Vermeide Ablenkungen wahrend der Benutzung der Die, um dich vollstandig auf die Aufgabe zu
konzentrieren.

e Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen fiir deine Patronen.

¢ Sorge fir eine angemessene Beluftung in deinem Arbeitsbereich, um das Einatmen von Staub oder
Partikeln zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.

o Folge den Anweisungen des Herstellers, um die Taper Crimp Seater Die in die Presse einzubauen.

o Justiere die Die entsprechend deinem spezifischen WiederladeSetup und stelle sicher, dass sie
richtig ausgerichtet ist.

2. Nutzung

[¢]

Bereite deine Patronenhilsen gemal den StandardWiederladepraktiken vor.

Setze das Geschoss in die Hilsenmiindung ein und positioniere es in der Die.

Betatige die Presse, um das Geschoss einzusetzen und gleichzeitig den Taper Crimp anzuwenden.
Uberpriife die Gesamtlange und den Crimp des eingesetzten Geschosses, um die Einhaltung der
Spezifikationen sicherzustellen.

Wiederhole den Vorgang fiir weitere Patronen und achte sorgfaltig auf Details.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Komponenten gemal den lokalen Vorschriften.
e Entsorge Wiederladekomponenten nicht im regularen Hausmull.
¢ Wende dich an die 6rtliche Abfallbehérde fiir geeignete Entsorgungsmethoden fur gefahrliche Materialien.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstutzung bezuglich der RCBS Taper Crimp Seater Die, konsultiere bitte die
Kontaktinformationen, die in der Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers angegeben sind.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis mit
der RCBS Taper Crimp Seater Die gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der
relevanten Vorschriften bei der Verwendung dieses Produkts. Danke fur deine Aufmerksamkeit gegeniber
diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for RCBS Taper Crimp
Seater Die

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Taper Crimp Seater Die for your reloading needs. This product is designed to
safely seat and crimp bullets for 9 mm Luger and 9x21 mm cartridges. Please follow the safety instructions
outlined in this guide to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the product manual before use.

Ensure that you are familiar with the operation of reloading equipment.

¢ Store the product in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the die regularly for any signs of wear or damage before each use.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with compatible cartridges: 9 mm Luger and 9x21 mm.

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
handling reloading components.

Avoid distractions while using the die to ensure complete focus on the task.

Do not exceed recommended load specifications for your cartridges.

Ensure proper ventilation in your workspace to avoid inhalation of any dust or particles.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
o Follow the manufacturer’s instructions to install the Taper Crimp Seater Die into the press.
o Adjust the die according to your specific reloading setup, ensuring it is properly aligned.

2. Usage

o Prepare your cartridge cases according to standard reloading practices.

Insert the bullet into the case mouth and position it in the die.

Operate the press to seat the bullet and apply taper crimp simultaneously.

Check the overall length and crimp of the seated bullet to ensure compliance with specifications.
Repeat the process for additional cartridges, maintaining careful attention to detail.

o

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions
¢ Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of reloading materials in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for proper disposal methods for hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the RCBS Taper Crimp Seater Die, please refer to the contact
information provided in the product packaging or on the manufacturer's website.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the RCBS
Taper Crimp Seater Die. Always prioritize safety and compliance with relevant regulations while using this
product. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Asiento con Taper Crimp RCBS

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Asiento con Taper Crimp de RCBS para tus necesidades de recarga. Este producto
esta disefiado para asentar y crimpir balas de forma segura para cartuchos de 9 mm Luger y 9x21 mm. Por
favor, sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta guia para asegurar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre lee y comprende el manual del producto antes de usarlo.

Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de los equipos de recarga.

Almacena el producto en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona el die regularmente en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza Unicamente con cartuchos compatibles: 9 mm Luger y 9x21 mm.

» Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
manejar componentes de recarga.

Evita distracciones mientras usas el die para asegurar una atencién completa en la tarea.

No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tus cartuchos.

Asegurate de que tu area de trabajo esté bien ventilada para evitar la inhalacién de polvo o particulas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o Asegurate de que tu prensa de recarga esté montada de forma segura y estable.

o Sigue las instrucciones del fabricante para instalar el Die de Asiento con Taper Crimp en la prensa.

o Ajusta el die de acuerdo con tu configuracién de recarga especifica, asegurandote de que esté
alineado correctamente.

2. Uso

o Prepara tus casquillos de cartucho de acuerdo con las practicas estandar de recarga.

o Inserta la bala en la boca del casquillo y coldcala en el die.

o Opera la prensa para asentar la bala y aplicar el taper crimp simultdneamente.

o Verifica la longitud total y el crimp de la bala asentada para asegurar el cumplimiento con las
especificaciones.

o Repite el proceso para cartuchos adicionales, manteniendo una atencidén cuidadosa a los detalles.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches materiales de recarga en la basura doméstica regular.

e Contacta a tu autoridad local de gestidn de residuos para conocer los métodos de eliminacién adecuados
para materiales peligrosos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con el Die de Asiento con Taper Crimp de RCBS, por
favor consulta la informacién de contacto proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web del
fabricante.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y efectiva con el
Die de Asiento con Taper Crimp de RCBS. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento con las regulaciones
pertinentes mientras usas este producto. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour le Die de Siege a Rétreint
Conique RCBS

Introduction
Merci d'avoir choisi le Die de Siege a Rétreint Conique RCBS pour tes besoins de rechargement. Ce produit est

congu pour siéger et rétreindre en toute sécurité les projectiles pour les cartouches de 9 mm Luger et 9x21 mm.
Suis les instructions de sécurité décrites dans ce guide pour garantir une utilisation slre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Lis et comprends toujours le manuel du produit avant utilisation.

Assuretoi d'étre familier avec le fonctionnement de I'équipement de rechargement.

Range le produit dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulierement le die pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise uniqguement avec des cartouches compatibles : 9 mm Luger et 9x21 mm.

Porte des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), y compris des lunettes de sécurité et
des gants, lors de la manipulation des composants de rechargement.

Evite les distractions lors de I'utilisation du die pour garantir une concentration totale sur la tache.

Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées pour tes cartouches.

Assuretoi d'une ventilation adéquate dans ton espace de travail pour éviter I'inhalation de poussieres ou
de particules.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Assuretoi que ta presse de rechargement est solidement fixée et stable.

o Suis les instructions du fabricant pour installer le Die de Siege a Rétreint Conique dans la presse.

o Ajuste le die selon ta configuration de rechargement spécifique, en t'assurant qu'il est
correctement aligné.

2. Utilisation

[¢]

Prépare tes étuis de cartouche selon les pratiques standards de rechargement.

Insere le projectile dans le col de I'étui et positionnele dans le die.

Actionne la presse pour siéger le projectile et appliquer le rétreint conique simultanément.
Vérifie la longueur totale et le rétreint du projectile siégé pour assurer la conformité avec les
spécifications.

Répete le processus pour d'autres cartouches, en maintenant une attention particuliere aux
détails.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout composant endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas les matériaux de rechargement dans les déchets ménagers ordinaires.

e Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour connaitre les méthodes de mise au rebut
appropriées pour les matériaux dangereux.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou besoin d'assistance concernant le Die de Siége a Rétreint Conique RCBS,
consulte les informations de contact fournies dans I'emballage du produit ou sur le site Web du fabricant.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement siire et efficace avec
le Die de Sieége a Rétreint Conique RCBS. Priorise toujours la sécurité et la conformité aux réglementations
pertinentes lors de |'utilisation de ce produit. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Dies Taper
Crimp Seater RCBS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Dies Taper Crimp Seater RCBS per le tue esigenze di ricarica. Questo prodotto ¢
progettato per inserire e crimpare in modo sicuro i proiettili per cartucce 9 mm Luger e 9x21 mm. Ti preghiamo
di seqguire le istruzioni di sicurezza delineate in questa guida per garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Leggi e comprendi sempre il manuale del prodotto prima dell'uso.

Assicurati di essere familiare con il funzionamento delle attrezzature per la ricarica.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il dies per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Riporta qualsiasi condizione pericolosa o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo con cartucce compatibili: 9 mm Luger e 9x21 mm.

Indossa dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, inclusi occhiali di sicurezza e guanti,
quando maneggi i componenti per la ricarica.

Evita distrazioni mentre utilizzi il dies per garantire una completa concentrazione sul compito.

Non superare le specifiche di carico raccomandate per le tue cartucce.

Assicurati di avere una ventilazione adeguata nel tuo spazio di lavoro per evitare l'inalazione di polveri o
particelle.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che la tua pressa per la ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.

o Segui le istruzioni del produttore per installare il Dies Taper Crimp Seater nella pressa.

o Regola il dies in base alla tua specifica configurazione di ricarica, assicurandoti che sia allineato
correttamente.

2. Uso

[¢]

Prepara i tuoi bossoli secondo le pratiche standard di ricarica.

Inserisci il proiettile nella bocca del bossolo e posizionalo nel dies.

Aziona la pressa per inserire il proiettile e applicare contemporaneamente il taper crimp.
Controlla la lunghezza totale e il crimp del proiettile inserito per garantire la conformita alle
specifiche.

o Ripeti il processo per ulteriori cartucce, mantenendo un'attenzione particolare ai dettagli.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire i materiali per la ricarica nei normali rifiuti domestici.

¢ Contatta 'autorita locale per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati per i materiali
pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto relativo al Dies Taper Crimp Seater RCBS, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite nel pacchetto del prodotto o sul sito web del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il Dies
Taper Crimp Seater RCBS. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le normative pertinenti
durante I'uso di questo prodotto. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RCBS Taper
Crimp Seater Die

Introduksjon

Takk for at du valgte RCBS Taper Crimp Seater Die for dine omlastingsbehov. Dette produktet er designet for
sikkert a sette og krimpere prosjektiler for 9 mm Luger og 9x21 mm patroner. Vennligst falg
sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid og forsta produktmanualen far bruk.

Sgrg for at du er kjent med driften av omlastingsutstyr.

e Oppbevar produktet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser die regelmessig for eventuelle tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Bruk kun med kompatible patroner: 9 mm Luger og 9x21 mm.

e Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, nar du handterer
omlastingskomponenter.

Unnga distraksjoner mens du bruker die for a sikre full fokus pa oppgaven.

Ikke overskrid anbefalte ladningsspesifikasjoner for patronene dine.

Sgrq for tilstrekkelig ventilasjon i arbeidsomradet ditt for & unnga innanding av stev eller partikler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Sgrg for at omlastingspressen din er sikkert montert og stabil.
o Fglg produsentens instruksjoner for a installere Taper Crimp Seater Die i pressen.
o Juster die i henhold til ditt spesifikke omlastingsoppsett, og serg for at den er riktig justert.

2. Bruk

[¢]

Forbered patronhylsene dine i henhold til standard omlastingspraksis.

Sett prosjektilet inn i hylsedpningen og plasser det i die.

Betjenn pressen for a sette prosjektilet og samtidig pafare taper crimp.

Sjekk den totale lengden og krimpingen av det satte prosjektilet for & sikre samsvar med
spesifikasjoner.

Gjenta prosessen for ytterligere patroner, og oppretthold ngye oppmerksomhet pa detaljer.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner
¢ Kassert eventuelle skadde eller slitte komponenter i samsvar med lokale forskrifter.

¢ |kke kast omlastingsmaterialer i vanlig husholdningsavfall.
« Kontakt din lokale avfallshandteringsmyndighet for riktige avfallsmetoder for farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller stgtte angaende RCBS Taper Crimp Seater Die, vennligst referer til



kontaktinformasjonen som er gitt i produktemballasjen eller pad produsentens nettside.

Konklusjon

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv omlastingsopplevelse med RCBS
Taper Crimp Seater Die. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av relevante forskrifter mens du bruker dette

produktet. Takk for din oppmerksomhet til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy RCBS
Taper Crimp Seater

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér matrycy RCBS Taper Crimp Seater do Twoich potrzeb zwigzanych z ponownym

tadowaniem amunicji. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu bezpiecznego osadzania i zaciskania pociskéw

w nabojach 9 mm Luger i 9x21 mm. Prosimy o przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tej
instrukcji, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje obstugi produktu przed uzyciem.

¢ Upewnij sie, ze znasz obstuge sprzetu do ponownego tadowania.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj matryce pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj tylko z kompatybilnymi nabojami: 9 mm Luger i 9x21 mm.

* No$ odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
komponentéw do ponownego tadowania.

Unikaj rozproszen podczas uzywania matrycy, aby zapewnié¢ petne skupienie na zadaniu.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunkéw dla swoich nabojéw.

Zapewnij odpowiednig wentylacje w swoim miejscu pracy, aby unikng¢ wdychania pytéw lub czastek.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

e Upewnij sie, ze twdj sprzet do ponownego tadowania jest stabilnie zamocowany.

e Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby zainstalowa¢ matryce Taper Crimp Seater w prasie.

¢ Dostosuj matryce do swojego konkretnego ustawienia ponownego tadowania, upewniajac sie, ze jest
prawidtowo wyréwnana.

Uzytkowanie

¢ Przygotuj swoje tuski nabojowe zgodnie z standardowymi praktykami ponownego fadowania.
W16z pocisk do wylotu tuski i umies¢ go w matrycy.

Uruchom prase, aby osadzi¢ pocisk i jednoczesnie zastosowad taper crimp.

Sprawdz catkowity dtugos$¢ i zacisniecie osadzonego pocisku, aby upewnié sie, ze spetnia specyfikacje.
Powtérz proces dla dodatkowych nabojéw, zachowujac szczegdlng uwage na szczegdty.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj materiatéw do ponownego tadowania do zwyktych odpadéw domowych.

¢ Skontaktuj sie z lokalng wtadza zarzadzajacg odpadami w celu uzyskania odpowiednich metod utylizacji

materiatéw niebezpiecznych.



Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia dotyczacego matrycy RCBS Taper
Crimp Seater, prosimy o odniesienie sie do informacji kontaktowych zawartych w opakowaniu produktu lub na
stronie internetowej producenta.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
ponownego tadowania z matrycg RCBS Taper Crimp Seater. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu
bezpieczenstwo i zgodnos¢ z odpowiednimi przepisami podczas korzystania z tego produktu. Dziekujemy za
zwrdcenie uwagi na te wazne wytyczne.



Turvallisuusohjeet RCBS Taper Crimp Seater Die
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RCBS Taper Crimp Seater Die tuotteen lataustarpeisiisi. Tama tuote on suunniteltu
turvallisesti asettamaan ja puristamaan luoteja 9 mm Luger ja 9x21 mm patruunoille. Ole hyva ja seuraa taman
oppaan turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Lue ja ymmarra tuoteopas ennen kayttoa.

¢ Varmista, etta tunnet latausvalineiden kayton.

¢ Sailyta tuote turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
e Tarkista die saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

¢ IImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Kayta vain yhteensopivien patruunoiden kanssa: 9 mm Luger ja 9x21 mm.

¢ Kayta asianmukaisia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kasitellessasi
latauskomponentteja.

o Valtd hairidtekijoitd died kayttdessasi varmistaaksesi taydellisen keskittymisen tehtavaan.

e Al3 ylita suositeltuja latausmaarayksia patruunoillesi.

¢ Varmista hyva ilmanvaihto tyétilassasi valttaaksesi pdlyn tai hiukkasten hengittamista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta latausprassisi on tukevasti asennettu ja vakaa.
o Noudata valmistajan ohjeita Taper Crimp Seater Die tuotteen asentamiseksi presseihin.
o Saada die erityisten latausasetustesi mukaan varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.

2. Kaytto

o Valmistele patruunasi standardien mukaisesti latauskaytanndissa.

Aseta luoti patruunan suuhun ja sijoita se dieen.

Kayta prassin toimintoa luodin asettamiseksi ja puristamiseksi samanaikaisesti.
Tarkista asennetun luodin kokonaispituus ja puristus varmistaaksesi, etta ne tayttavat
vaatimukset.

Toista prosessi lisapatruunoille, pitden tarkkaa huomiota yksityiskohtiin.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita latausmateriaaleja tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi tietoa vaarallisten materiaalien
asianmukaisista havittdmismenetelmista.



Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea liittyen RCBS Taper Crimp Seater Die tuotteeseen, viittaa
tuotepakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen RCBS Taper
Crimp Seater Die tuotteen kanssa. Aina on tarkeda priorisoida turvallisuus ja noudattaa asiaankuuluvia
maarayksia tdman tuotteen kaytdn aikana. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for RCBS Taper Crimp
Seater Die

Introduktion

Tack for att du valt RCBS Taper Crimp Seater Die for dina omladdningsbehov. Denna produkt ar utformad for att
sakert satta och crimpa kulor for 9 mm Luger och 9x21 mm patroner. Vanligen folj sakerhetsinstruktionerna
som anges i denna guide for att sakerstalla saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las alltid och forsta produktmanualen innan anvandning.

Se till att du ar bekant med driften av omladdningsutrustning.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera dornet regelbundet for tecken pa slitage eller skador innan varje anvandning.
Rapportera eventuella osakra férhallanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast med kompatibla patroner: 9 mm Luger och 9x21 mm.

Bar Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du hanterar
omladdningskomponenter.

Undvik distraktioner medan du anvander dornet for att sakerstalla fullstandig fokus pa uppgiften.
Overskrid inte rekommenderade laddningsspecifikationer for dina patroner.

Sakerstall god ventilation i din arbetsyta for att undvika inandning av damm eller partiklar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att din omladdningspress ar ordentligt monterad och stabil.
o Folj tillverkarens instruktioner for att installera Taper Crimp Seater Die i pressen.
o Justera dornet enligt din specifika omladdningsinstallning och sakerstall att det ar korrekt justerat.

2. Anvandning

[¢]

Forbered dina patronhdljen enligt standard omladdningsmetoder.

Satt in kulan i héljet och placera det i dornet.

Betjana pressen for att satta kulan och applicera taper crimp samtidigt.
Kontrollera den totala langden och crimpen av den insatta kulan fér att sakerstalla
overensstammelse med specifikationerna.

o Upprepa processen for ytterligare patroner och hall noga uppsikt éver detaljerna.

o

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Kassera eventuella skadade eller slitna komponenter i enlighet med lokala féreskrifter.

e Kassera inte omladdningsmaterial i vanlig hushallssopor.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekta avfallshanteringsmetoder fér farligt material.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller support angadende RCBS Taper Crimp Seater Die, vanligen hanvisa till



kontaktinformationen som anges i produktférpackningen eller pa tillverkarens webbplats.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse
med RCBS Taper Crimp Seater Die. Prioritera alltid sakerhet och efterlevnad av relevanta férordningar nar du
anvander denna produkt. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro die RCBS Taper Crimp
Seater

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali die RCBS Taper Crimp Seater pro vase potreby prebijeni. Tento produkt je navrzen
tak, aby bezpecné umistoval a crimpoval projektily pro ndboje 9 mm Luger a 9x21 mm. Dodrzujte prosim
bezpecnostni pokyny uvedené v tomto prdvodci, abyste zajistili bezpecné a G¢inné pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy si prectéte a pochopte manudl produktu pred pouzitim.

Ujistéte se, Ze jste obezndmeni s obsluhou prebijeciho vybaveni.

Ulozte produkt na bezpecném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte die na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouZzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym organdm.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte pouze s kompatibilnimi ndboji: 9 mm Luger a 9x21 mm.

Pri manipulaci s komponenty prebijeni noste vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), véetné ochrannych
bryli a rukavic.

Vyhnéte se rozptyleni b&hem pouzivani die, abyste zajistili plnou pozornost na ukol.

Neprekracujte doporucené specifikace naplné pro vase naboje.

Zajistéte spravné vétrani na vasem pracovnim misté, abyste se vyhnuli vdechovani prachu nebo ¢astic.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace
o Ujistéte se, ze vase prebijeci lis je pevné namontovan a stabilni.
o Postupujte podle pokynl vyrobce pro instalaci die Taper Crimp Seater do lisu.
o Upravte die podle vaseho specifického nastaveni prebijeni, aby bylo spravné zarovnano.

2. Pouziti

[¢]

Pripravte své nabojnice podle standardnich postupd prebijeni.

VloZte projektil do Usti ndbojnice a umistéte ho do die.

Ovladejte lis, abyste souc¢asné umistili projektil a aplikovali taper crimp.

Zkontrolujte celkovou délku a crimp umisténého projektilu, abyste zajistili shodu se specifikacemi.
Opakujte proces pro dalsi naboje, pricemz si zachovejte peclivou pozornost k detaildim.

o

[¢]

[¢]

o

Pokyny pro likvidaci
e Zlikvidujte jakékoli poskozené nebo opotfebované komponenty v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nedisponujte prebijecimi materidly v bézném domacim odpadu.
 Kontaktujte mistni Grad pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace nebezpecnych materiald.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory ohledné die RCBS Taper Crimp Seater se prosim
obratte na kontaktni informace uvedené v obalu produktu nebo na webovych strankéch vyrobce.



Zaver

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdlzete zajistit bezpecné a Ucinné prebijeni s die RCBS Taper Crimp
Seater. Vzdy uprednostniujte bezpecnost a dodrzovani prislusnych predpisd pfi pouzivani tohoto produktu.
Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokynim.
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